See the notice on TED website

403165-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relacionados com horticultura— A 4, A 14, Los 6 AM Dobeln, Trassennahe
flachige Griinpflege

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Correio eletrénico: vergabe.ost@autobahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: A 4, A 14, Los 6 AM Ddbeln, Trassennahe flachige Grunpflege
Descrigao: A 4, A 14, Los 6 AM Ddbeln, Trassennahe flachige Grunpflege
Identificador do procedimento: b3aedecb-cd30-4f23-b7d2-32d87ac6340b
Identificador interno: SN122563031
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 77300000 Servicos relacionados com horticultura
Classificagao adicional (cpv): 77310000 Servigos de plantagdo e manutengao de areas verdes

2.1.2. Local de execugao
Cidade: GroRweitzschen
Caddigo postal: 04720
Subdivisao do pais (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 704 790,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: ---
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
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Corrupcgéao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde)

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemalf erflllt wurde und insofern nachweislich keine
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Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 124
GWB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: A 4, A 14, Los 6 AM Dobeln, Trassennahe flachige Grunpflege
Descrigao: Gegenstand der auszufliihrenden Leistung im Los 6 sind die
landschaftspflegerischen Leistungen in 10 verschiedenen Abschnitten der Autobahn A 14
Fahrtrichtung Magdeburg oder Dresden und 1 Abschnitt auf der Autobahn A 4 Fahrtrichtung
Dresden. - Zustandsfeststellung vor Beginn: 1 St; - Verkehrssicherung von kirzerer Dauer: 52
St; - Verkehrssicherung an Anschlusstelle: 13 St; - Mahen und Mulchen: 16930 m?; -
Pflegeflache abraumen: 52090 m?; - Baum fallen d > 0,10 - 0,30 m: 2054 St; - Baum fallen d >
0,30-0,50 m: 77 St; - Baum fallen d > 0,50 - 0,75 m: 5 St; - WSZ freischneiden: 2800 m; -
WSZ-Rickbau und Wiederherstellung: 40 m; - Abschlussbegehung: 1.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 77300000 Servicos relacionados com horticultura
Classificagao adicional (cpv): 77310000 Servigos de plantagdo e manutencao de areas verdes

5.1.2. Local de execugao
Cidade: GroRweitzschen
Caodigo postal: 04720
Subdivisao do pais (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/10/2026
Data de fim da duragao: 30/12/2028

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 704 790,00 EUR
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descricéo do critério de selecado: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil IV: - Erklarung, aus der ersichtlich ist, Uber welche Ausstattung, welche Gerate
und welche technische Ausrlistung das Unternehmen flr die Ausfiihrung des Auftrags verflgt
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Bei einer
Bietergemeinschaft muss diese insgesamt Uber eine geeignete Ausstattung verfligen. Jedes
Unternehmen gibt nur seine eigene Ausstattung an. Werden Teile der erforderlichen
Ausstattung durch einen Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die Abgabe der
"Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" erforderlich.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil IV: - Angaben Gber mindestens 2 geeignete Referenzen Uber friher ausgefiuhrte
Dienstleistungen der in den letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit
Angabe des Werts, des Liefer- bzw. Erbringungszeitraums sowie die Kontaktdaten des
jeweiligen Auftraggebers. Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei
Jahre zurtickliegen Mindestanforderungen: Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt:
Leistungen im Garten- und Landschaftsbau oder Grinpflege an Stralen. Bei einer
Bietergemeinschaft missen die geforderten Referenzleistungen insgesamt erbracht werden.
Jedes Unternehmen gibt nur zu denjenigen Referenzleistungen Daten an, die es selbst zur
Erflllung der erforderlichen Referenzleistungen beitragt. Werden erforderliche
Referenzleistungen durch einen Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die Abgabe
der "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" erforderlich. Praqualifizierte und nicht
praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung,
Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1. Sofern die im PQ-Verzeichnis hinterlegten
Referenznachweise nicht den o. g. definierten Mindestanforderungen an vergleichbare
Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot zusatzliche Referenznachweise einzureichen,
die den geforderten Mindestanforderungen entsprechen.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descricéo do critério de selecado: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil IV: - Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen und Uber die
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Qualifikation gemald dem "Merkblatt Uber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Stral3en, Geltung an Autobahnen
(MVAS) verfugen. Auf gesondertes Verlangen einzureichen (gem. Aufforderung zur
Angebotsabgabe Ziff. 3): - Nachweis der Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen
fur Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen gemafl dem "Merkblatt Gber Rahmenbedingungen fur
erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Stra3en, Geltung
an Autobahnen (MVAS)" Bei auslandischen Bietern ist ein gleichwertiger
Qualifikationsnachweis in deutscher Sprache vorzulegen. Benannte Nachweise und
Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern
und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Bei einer Bietergemeinschaft missen
die geforderten Angaben insgesamt erbracht werden. Jedes Unternehmen gibt nur zu
denjenigen Angaben Daten an, die es selbst zur Erfullung der erforderlichen Anforderungen
beitragt. Wird eine der erforderlichen Leistungen durch einen Unterauftragnehmer
beigebracht, ist von diesem die Abgabe der "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe"
erforderlich.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil IV: - Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist.
Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Nachweis aus dem die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich ist Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen
des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei einer Bietergemeinschaft missen die geforderten Mindestanforderungen
insgesamt erbracht werden. Jedes Unternehmen gibt nur seine eigenen Beschaftigten an.
Werden erforderliche Beschaftigte durch einen Unterauftragnehmer beigebracht, ist von
diesem die Abgabe der "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" erforderlich. Praqualifizierte
und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur
Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Critério: Numero de pessoal gerencial
Descrigao do critério de selegéo: Siehe unter vorgenannte Durchschnittliche jahrliche
Belegschaft gefordert

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil IV: - Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt, im "Verzeichnis der Unterauftragnehmer und andere Unternehmen"”
soweit eine Eignungsleihe stattfindet - Bezeichnung der zu Uberlassenden Teilleistungen im
"Verzeichnis der Unterauftragnehmer und andere Unternehmen" - Eignungsleihe
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Auf gesondertes Verlangen einzureichen: -
Benennung der fur die Unterauftragsvergabe vorgesehenen Unternehmer im Verzeichnis der
Unterauftrag-/Nachunternehmer - entsprechende Eignungsnachweise -
Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer und andere Unternehmen

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil lll: - Eigenerklarung Uber das Bestehen bzw. den Abschluss im Auftragsfall einer
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Hohe
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Mindestanforderung: Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung flr Personenschaden in
Hohe von mindestens 3 Mio. € und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) in
Hohe von mindestens 3 Mio. €. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Zusicherung der
Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung bzw. einen entsprechenden gultigen
Versicherungsnachweis Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe
Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer
1.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen gem. Aufforderung zur
Angebotsabgabe: Klarstellend wird ebenfalls auf die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO
(EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als Formular vorgegebene
Eigenerklarung im Formblatt EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die
Auftraggeber die Einhaltung der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.
Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere
Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descricao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil Il: Angaben zum Eintrag in ein Berufsregister, insbesondere in die
Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und Handelskammer bzw., dass das Unternehmen
zu keiner Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen einzureichen:
Nachweis Uber die Gewerbeanmeldung, Berufsregisterauszug, Eintragung in der
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige
Nachweise Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter
Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricao do critério de selegao: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung Teil Il: Angaben zum Eintrag ins Handelsregister, bzw., dass das Unternehmen zu
keiner Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes Verlangen:
Handelsregisterauszug Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe
Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer
1.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e82d02195-
3ea13f1a8fc979bc
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: 1. Praqualifizierte Unternehmen kénnen die Nachweise der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder im Amtlichen Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen fur
den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefiillte Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" an entsprechender Stelle auszufullen und die oben geforderten
Angaben unter Beachtung etwaiger Mindestanforderungen zu tatigen bzw. formlos als Anlage
beizufigen. 2. Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV. 3. Soweit
zutreffend ist die Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft bereits mit dem Angebot einzureichen.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: entfallt - ohne Bieter
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
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Organizacédo de mediacéo: Die Autobahn GmbH des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes

Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages

nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Die

Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-7001

Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost

Numero de registo: USt-ID DE329214156

Endereco postal: Magdeburger Stral3e 51

Cidade: Halle (Saale)

Caodigo postal: 06112

Subdivisdo do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle

Correio eletrénico: vergabe.ost@autobahn.de

Telefone: +4935121298781

Endereco Internet: https://www.autobahn.de

Perfil do adquirente: https://vergabe.autobahn.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

ORG-7004

Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: N.N.

Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html

Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

ORG-7005

Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt.-ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralle 15
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Cidade: Berlin

Caodigo postal: 10557

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: recht@autobahn.de

Telefone: +49 30640964911

Fax: +49 30 640960

Endereco Internet: https://www.autobahn.de

Fungoes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt. ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralte 15
Cidade: Berlin
Cadigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 8567bda1-d0b4-4f85-bbee-444a429d68b6 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 10:20:49 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 403165-2026

N.° de edicdo do JO S: 112/2026

Data de publicagao: 12/06/2026
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